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Vaiko teisių komitetas 

Komiteto sprendimas, priimtas pagal Vaiko teisių konvencijos 

fakultatyvų protokolą dėl pranešimų procedūros dėl pranešimo 

Nr. 235/2023⁎, ⁎⁎ 

Pranešimą pateikė: S. R. H. P., C. O. C. G., A. R. C. H. ir A. O. C. H. (atstovaujami advokato 

Ryčio Satkausko) 

Tariamos aukos: A. R. C. H. ir A. O. C. H.
 

Valstybė, Protokolo šalis: Lietuva 

Pranešimo pateikimo data: 2023 m. rugpjūčio 30 d. (pirminis pateikimas) 

Dalykas: šeimos susijungimas 

Konvencijos straipsniai: 3 straipsnis, 6 straipsnio 2 dalis, 7 straipsnio 1 dalis, 9 straipsnio 1 ir 

3 dalys, 10 straipsnis ir 18 straipsnio 1 dalis 

1.  Pranešimo autoriai yra S. R. H. P., jos partneris C. O. C. G. ir jų vaikai A. R. C. H. bei 

A. O. C. H., gimę atitinkamai 2014 m. ir 2016 m. Visi šeimos nariai yra Kubos piliečiai. Pranešimo 
autoriai teigė, kad Lietuva pažeidė jų teises pagal Konvencijos 3 straipsnį, 6 straipsnio 2 dalį, 

7 straipsnio 1 dalį, 9 straipsnio 1 ir 3 dalis, 10 straipsnį ir 18 straipsnio 1 dalį, remdamiesi tuo, kad 

pagal galiojančius nacionalinės teisės aktus jie negalėjo įgyvendinti teisės į šeimos susijungimą, taip 

pat buvo priimtas sprendimas nesiimti ad hoc veiksmų tokiam susijungimui įvykdyti. 

 
⁎ Priimta Komiteto 100-ojoje sesijoje (2026 m. sausio 12–30 d.). 
⁎⁎ Šie Komiteto nariai dalyvavo nagrinėjant pranešimą: Suzanne Aho, Thuwayba Al Barwani, Hynd Ayoubi 

Idrissi, Mary Beloff, Rosaria Correa, Timothy Ekesa, Bragi Gudbrandsson, Mariana Ianachevici, Philip Jaffé, 

Sopio Kiladze, Cephas Lumina, Benyam Dawit Mezmur, Juliana Scerri Ferrante, Aïssatou Alassane Sidikou, 

Zeinebou Taleb Moussa ir Benoit Van Keirsbilck. 
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2.  2021 m. pranešimo autoriai išvyko iš savo kilmės šalies dėl tariamo persekiojimo. 2023 m. 
kovo 15 d. Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos suteikė 

jiems pabėgėlio statusą. Pranešimo autoriams taip pat buvo išduoti ilgalaikiai leidimai gyventi 

Europos Sąjungoje. Jų vaikai A. R. C. H. ir A. O. C. H. liko gyventi Kuboje. 2023 m. kovo 24 d. 

pranešimo autoriai kreipėsi dėl šeimos susijungimo ir pateikė prašymą išduoti tarpininkavimo raštą 
anglų kalba dėl vienkartinės D vizos išdavimo, pažymint, kad vaikai vyksta šeimos susijungimo 

tikslais ir kad atvykus jiems bus išduotas leidimas gyventi Lietuvoje, taip pat nurodant, kad vaikus 

lydės jų močiutė, kuri nesiekia šeimos susijungimo. 2023 m. balandžio 21 d. valstybė, Protokolo šalis, 
atsisakė patenkinti autorių prašymą. 2023 m. gegužės 11 d. pranešimo autoriai pateikė skundą 

Vilniaus apygardos administraciniam teismui. 2023 m. birželio 14 d. teismas jų skundą atmetė. Vėliau 

jie apskundė šį sprendimą Lietuvos vyriausiajam administraciniam teismui, o jis 2023 m. rugpjūčio 

2 d. apeliacinį skundą atmetė. 

3.  2023 m. rugsėjo 5 d. Komitetas, veikdamas per savo Darbo grupę pranešimams nagrinėti, 

užregistravo pranešimą ir paprašė valstybės, Protokolo šalies, pateikti pastabas dėl autorių prašymo 

taikyti laikinąsias priemones. 

4.  2023 m. rugsėjo 20 d. valstybė, Protokolo šalis, pateikė savo pastabas dėl prašymo taikyti 

laikinąsias priemones. Komitetas, veikdamas per Darbo grupę pranešimams nagrinėti, nusprendė 

netaikyti laikinųjų priemonių pagal Fakultatyvaus protokolo 6 straipsnį. 

5.  2024 m. kovo 5 d. valstybė, Protokolo šalis, pateikė savo pastabas dėl pranešimo priimtinumo 

ir esmės. 2024 m. kovo 6 d. AIRE centras, Europos pabėgėlių ir tremtinių taryba ir Nyderlandų 

pabėgėlių taryba pateikė prašymą leisti joms įstoti į bylą dėl šio pranešimo trečiosiomis šalimis. 
2024 m. birželio 18 d. Komitetas, veikdamas per Darbo grupę pranešimams nagrinėti, pagal darbo 

tvarkos taisyklių 23 straipsnį nusprendė leisti minėtoms trečiosioms šalims įstoti į bylą. 2024 m. 

liepos 18 d. minėtos organizacijos pateikė savo pastabas dėl pranešimo. 2024 m. rugpjūčio 19 d. 

pranešimo autoriai pateikė savo komentarus dėl valstybės, Protokolo šalies, pastabų. 

6.  2025 m. sausio 15 d. valstybė, Protokolo šalis, pateikė papildomų pastabų, taip pat savo 
pastabas dėl trečiųjų šalių įstojimo į bylą. Valstybė, Protokolo šalis, informavo Komitetą, kad 2023 m. 

rugsėjo 23 d. S. R. H. P. susijungė su savo vaikais Lietuvoje. 2024 m. rugsėjo 11 d. Migracijos 

departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos suteikė A. R. C. H. ir 
A. O. C. H. prieglobstį ir leidimus nuolat gyventi. 2025 m. gegužės 16 d. pranešimo autoriai pateikė 

papildomų pastabų dėl pranešimo ir informavo Komitetą, kad nesutinka su jo sprendimu nutraukti 

pranešimo nagrinėjimą. 

7.  2026 m. sausio 30 d. posėdyje Komitetas, atsižvelgdamas į tai, kad S. R. H. P. susijungimas 

su vaikais jau buvo įvykęs, konstatavo, kad ginčo dalykas išnyko, ir nusprendė nutraukti pranešimo 
nagrinėjimą pagal Komiteto darbo tvarkos taisyklių 26 taisyklę, remdamasis Konvencijos 

fakultatyviu protokolu dėl pranešimų procedūros. 


